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Un Ceeur Simple

—les animaux comme représentation —
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<de dix ans a quinze quinze 1 son enfance se passa> | I'employa | toute petite A garder les vaches
dans || la campagne. <Pieds 1 jambes nus et> 1 avec une ronce 4 la main, <elle grelottait  la bise {
I’hiver> || buvait { 4 plat ventre I’eau des mares <a plat ventre>. £ Servait les domestiques couchait
<dans> I’étable t sur la paille | <et> mal nourrie ¥ toujours t brutalisée £ <brutalisée> § a peine
vétue , battue.®’ [48]

100 25615F W) ABEROBEELEHZ 72) 7 340FANELE LT, L EHICEHET
BT LTWh, Ld, LEFESITER, KEERVIC2o TR L L, hkofiFizdte s
CRIETHo7:0 72, IRADLREBNBOED L, AL EI LIS I ONTKIRD O &
L VDL RN TVDEEV)REBIEE S, BLEEPRETH o7&\ ) T & ZHMEIIR
L Twb, .

ZDED) BALDEWIINT HLEIR, ROLHICKBESRTWA,

<expérience de douceur envers d/les animaux lui valut de meilleurs traitemts.> comme & comme
elle était trés douce ses camarades la chargeaient || <elle se plaint peu avec ses camarades> [+++] £ Iz
Jalousaient, <si bien> || quelle vivait a 1’écart L Ja Ejouvaient trop <niaise et> | JE trouvaient

d’ailleurs simple o nigaude .[**+]elle était <méprisée> 1 délaissée -o. | peut-étre sourdemt haie. [48]
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Puis ils ils revenaient tout en sueur o leur bonne les essuyait.

[Son pouvoir sur les animaux les divertissait infiniment. Le chien de || garde jappait de <son>
plaisir 4 son approche. Les poules se rassemblaient || autour d’elle. Les vaches rétives 1 méchantes se laissaient
traire. les bourdons ne [ la piquaient pas, o 4 ceu [x] qui lui demandait / | ent son secret, elle répon-

dait || ingénuement, «ils m’aiment. Voila tout»] [110]
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rien ! - ils m’aiment» voila tout)» [102] L EEZH|z 6N b, bHAHA. «Mon Diew 1d, —fKH)
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ERDEHITELN TV A, «M° Aubain <affaissée 1 prostrée serrait> % tenaitdans ses bras Virginie
sans connaissance 1 Paul pleurait a coté d’elle. 11 fallut |l un bon quart d’heure avant de pouvoir se remettre
en marche L <route» [113]. A —/NVRAEBENESL, T4 V= —REZRET LV, R— V3K
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et la rapidité de ses jambes découvrait ses petits pantalons brodés. Un soir d’automne, on s’en retourna
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IRIENAEBBANPDIIEIEALHEELRNDTH S, BELDORKETE LD, «perer, «mere»,
«sceurs» &) LWEF TREINLZITTHAE L, BRAXEDOEVED «fermier», £ Z TOAP
f7Z D «camarades» & LOELN TRV, H—Z[HTOENTWBE DN, HEDOEE—FEIZ
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7 x) VTN Y TNV DRI THEOREAEOM & kS E, ICA 2o T «Théodule,
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Tl «<Théodule> t Vicor» [205] & \39) X9 2 ZEHREABALIES (FlF b, m#ERIIZIE «Vie-
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WCHARWHES, YA LY —B3EEOZDIZESNBER TRENICBEVE LD, K
P HBEENERTARBEOBTEIZ. 112, VL 16c. (307v). TiX «enfin le 3novembre 1819 (<elle
n’oublia pas la date)» [183] &EHL M, HLOHEF P72 ) Y TILE>TEKRTH- 2
POTRENT VDS, 7ZH, FDHNDI118. V1. 16e.'(365v). Tid, «Enfin un jour» [194] & fjHL
WKEBENTWVBIZTER W, 200 YIZKRO T )+ THAH119.V.18a.'(359v). Tid., 7 4
T R=h, BATLE) Z LR ABRBOMBOHREIZOWVT, «Un jour L mardi<soir> 1
(c’était.—2 ) | c’était % elle n’oublia pas la date il annonga qu’<ils partait p’ un g° voyage» [196] &
EPNTVE, DF), TANV=Z—,T 47 b= VORNDIRILL OBEDOLEIZEEH R
BNBEDT, ELIZINSDT7 41 41185 119T «un jours L WIHIF USEMSEH SN TS
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un jour, une vieille tapissiére s’arréta devant la porte»'. — 77 1 7 b — LV OfHIE, «Un lundi- (14
juillet 1819 elle n’oublia pas la date) . Victor annona qu’il était engagé au long cours» [171] L #E &
NBIEED, S0 [18194F] BERTY ALY = —FBEENELAELFALTHY, 22
POTANIZ—DFLEDBT AT P—WNEEB Lo TV o720 5, FEORANED, &
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M¢ Aubain. || qui d’ailleurs lui en voulait { 4 cause des familiarités du neveu <de ce que le petit Simon
jouait avec || son fils. Fierté blessée>. Il tutoyait son fils,(<en jouant avec | lui) o> Paul <ne refusait
pas de jouer> 1 en jouant avec lui! '

<Cette société lui donna % il > contracta <dans { sa compagnie > des facons <grossiéres 1 des ma-
niéres grossiéres> ¥ habitudes grossiéres <il apprit> { apprenait/it a jurer | <comme un matelot>,
devenait gourmand <paresseux> | paresseux (<o pas une fois || n’ouvrit sa grammaire, malgré les

promesses faites a Guyot]. [144]
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WA T LIE7 ) T h 5, 209.V.Db. (327r)  IZR 5N 5 X 9 IZ<Parot> [355] L IFIEAN T
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EEALT B o «Il se nommait } <on> L s’appelait Loulou. Un mot % nom de fantaisie » [326].
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S5MN5B, WL «cette voix humaine sortait de ce corps enchainé | un miracle. y elle ’emporta
promptemt, «Beau garcon. — serviteur — Benedicite»» [336] &, AV LADFER T EL L, «hu-
maine» TH A I LFBRALTVD, COBEREIZN, 72 U7k o T [FH] MR HE
HTHY., A7 LIMERT ERRKOEBEHTH 7207, L TIOERTIE, + 7 4T Beau
garcon. — serviteur — Benediciter» &\ ) B E | #L LKooz ) T LB BEMNIIE
LTWABEWIHISRES 2 5, 7245, A7+ )4 THSHIZRICED ERD L) RNEDR
HICR SN 5,

Clet]te merveille de la parole

<il savait> 1 eut du mal a lui faire oublier qq mots d’anglais <baragouin inintelligible> 1 son bara-
gouin deux phrases .. qu’il savait o p’ lui apprendre d’autre. - <enfin il put dire> et sa joie fut g* quand
il put dire x.. ¢a lui semble un miracle une chose toute spécial <humanité de I’oiseau>. Il était p’ elle

unfe] personne humaine [337]

BA). BEOTL—A DTS Lo ) ZEE, AV ANELICREICELTEY, 7
FUAIREL B LATWEDP oI EERBLTVES, DFED, FTLIEELZHRZO
F, BAEXDTET, 2LAEBFISTTCEWTI ) VT 70D THb, #L T, 7=z
S Fh [ZEF) EREU7ZEAAS, BHEICS I TRESNTWS, £, 7 A0 E 138
%@é&wﬁ%fu&<\wﬁ#%ﬁieﬂt75yz%@%%%%tt#%&@ﬁo%nu
FoT . BHOT72) V7 [EOANEMH] 2K L20THY), [F7 L83 ERKICE>TAM
2ol ODTHbE, 2F N, FVLANSERXFT L) R o7BEH. £ 7238 THHZ L
e, NBIChB I EDNTREE o207,

A, COXBSERASEDIIONKEICHIBR S, BEEL, BB T, «Elle [Félicité]

entreprit de 'instruire; Bientot il répéta «Charmant gargon! Serviteur, monsieur! Je vous salue, Marie!»*

NEBALT B, BRHNZIE, T LD ObNTELLEIMIEFELPFEL 0ozl L,
FILN TS AERFEDLL IR oED T ) VT OEVRHER LR LS FIZTHI N
TWAHY, BERERAZETT ) YT IlloTATLLDERE LB II 2=V a v
WHILEETH o 12 bPbDTH b,

EHI, AV LR TV TOENSMIZ B 2B L, BER213.VE. (373r). T «<I
prenait plus d’intelligence> £ (1 ) Il 1 <Son esprit allait en se développa [nt] comme p° les cris de la rue
t laider 4 la réjouir t divertir L I'aider o>t A 1 | fait des choses qu’on ne lui a pas appris | »

[361] &, LA KoRNEHIPDOLIC [do LHMBY) I2AY, ZRIETEB>TW%



M#i7%0) — RRELTOEY—

Mol SEDL 72 VT EMITALDICEEL LI h oz eRENT VS, [#A0]IE7 =
)Y THERE A R ANREBTBEOREOBEEEZEL L T LWRETH 545, 47 A3k
PHEEZER) L, BOBLKOWEIZZD V) L)l BEOT ) VT 2@BBLzT7 ) ¥
TEHHIILADTH S, R TIZHEIZ, «Comme pour la distraire, il reproduisait le tic-tac du
tournebroche»™ & V33 & Y12, 4 7 ADTADEBEERICES TRV AWL, [Hibh
TWhW] SEDIFELALLVI)XEDHIRMEINT WS, £L T, ERTIIMED «ider» &\
IEFEILL T AV LDOEEDHAINT VLA, KERTIE, ZNA «distrairers 12F &
PABNTVE, DF Y, AV LDEENFOONLRKBUI R o TWVAEN, £DHET TR
D kS % LEHHE{ o «Loulou, dans son isolement était presque un fils, un amoureux»?. [ BF | 7>

[BA) SIS 213 EDFAEL o728 ) B, MOBRDOBEIIL o TS BITH Y 4
EANBEDZEUZEWMT LR HLOLLTNDEDTH S,

4

L2 Ly A7 L0 MBIV BARBICZZDE, &Y AHEFTXTOEDREEE
GeotBp, DFNHALHREDS, 72U T RATLZHBIITEN, HREITTIES
DHEVDDEEZTVBEI)NIETAILETH D, A7 LIEDER, 7o) YT LTEA
REDIIICETAIELSELFELCII 2T -2 a Y ERBLILOARTARETH S, 72
A7) YTl o THY AR Lo T L DR, FHEEEHE LTV, L{IZZFD
B, BF8215.V.G302.' (327v)  ICR 5N B, «<G*® joie> L illusion comme s’il était ressuscité
— o elle [le] mit dans sa chambre» [366]. KL FE AR T [KELE&KE| (2@ T h/zDIT,
FILD [HhbE-72hDL ) %L 2F N7 % D, O wessuscité» &\ ) F
BEFVA D FHo BRSNS ZLZAHNDOEETH L, 2F 0, F 7 LHFEIL -
7otBIZ, SOWKEL 7o) VT REFQORBIL BN EINE L) Ik o72DId, AT LIIFY) .
ANDEEBERNEDLETREPLTHELEFT LS, LodWv, &5ITHALER229. VI. 30c.

(328r) T, «<Félicité> T_L’i[]usi%z était compléte Elle <fut ravie de joie-il> ressuscité- 1 C’était
comme une résurrection du perroquet - | <pleura> ¥ pleura [ <s’attendrissait>» [385] &, ¥ A
FOEFHELF USEE, «ne résurrections DRIEDF 7 L IIHHEINTWE, £L T, 72 ¥
FOBE % FETEBD «avier, «pleura», «s’attedrissait» & FEE, R, BEHE VW LI EL
BEEZTRENT VA, AT LB o722 8T, T8 72 VT DLE% [k
ICLADTH D, WETEL T AHEXTOEEE, (A 2 [T 2w ABEDE
LR TEL Do, HEIREILICEoThH L [EE5L0], fikickoT
ANz 8B L7 2 FEE LTHELLDTH 5,

7Rl BT, ERICAONAZ L) LB E ooty 4% RBHOEEIZTXTH
EENTn5,

Elle I’enferma dans sa chambre.
Cet endroit, ou elle admettait peu de monde, avait I’air tout a la fois d’une chapelle et d’un bazar,
tant il contenait d’objets religieux et de choses hétéroclites.[ -+ ]On voyait contre les murs : des chapelets,

des médailles, plusieurs bonnes Vierges, un bénitier en noix de coco; sur la commode, couverte d’un



drap comme un autel, la boite en coquillages que lui avait donnée Victor [++] le petit chapeau de

peluche! [--*] une des redingotes de Monsieur! #

TITHE, BRI FHEEESOBRRERRICEV L WHTEIE . FOHBOKTIEINT
WAHEITTH B, BLOEHED [FLEFEE] 0L TOHo/tbwIHIRBUL, T T LAPEFELT
FUVAMEELRND) CLEERBIIANNTERTHLLEEZONDLTHL ), T2, AT A
DB B S, [k, [BE] [BAE] L) L) EMCETsmPe. Y127 F—
Vo TANTZ— FA=NVREVHIFBEDRZE LTS, LT, DL m—REE
BRZEmbd, ER T2V TIEsTFEHMLEEREF o TV EPEREZREL EbI b,
216.11L1. (391). TiE, M 5d «<Elle était pleine> d’objets de sainteté o <de reliques personnels>»

[367] LENPNT VD, BERIZAZOMI TIE % < <relique> [EBEY| 2DTH 5, kD
HRITEICHEONTOEMRE 2o TWEDT,

EOW, 7)Y T I EERPLICLTHEDL ) IC% AT LITEBREV, 7 AH5%
To I EEZ R, 7 LDFIEE 7o /#1013, 237, VIL 30e. (263). ICR 65 X512,
«<Du reste, son intelligence baissait, [n’entendait rien] o> n/Ne communiquant 1 <pas> avec || <per-
sonne 1 /e manJde >§ personne elle vivait L <elle vivait dans § comme > dans une torpeur de somnam-
bule» [401] &, HARPMOAL L DT I2=F—2ard—E{ ), BERED L )2
oTLEI?W, 2L T, B EFHEO—FTERK24L. VI-V.D. ((341v) . OF TR LA F 7 4
WEED DT A BEDOHF THHEIZZR %, «est-ce que nous serons obligés de nous [en] aller d’ici? £
qu’est-ce qui voudra de nous?» [407] & .72V ¥V FIXZOENNET, =ZE D 4 7 L (Z<nous>
EFEDDT. AV LEEHODED—REEZ LR EZITEDTVEDTZ,

3 7o, EFH280. V-VI.37b-33h. (352r) Tid, iR bk, BIC 2L TE LR oz
WHIED 7 =) ¥ T A% «Elle était comme une statue sur un tombeau. -Sourires || narrines 1 battaient
aspirant le parfum, ses 1 /évres vibrantes soit par une convulsion » [472] EEHLNTB Y, KD
FAEDTRENT VA, [#lb o REDOHE] 1272 20N AL T SIZABORFEEER S
XHDe WLIZHEZLNLIILT, B LABENLZZENINFERERFOIES D
o #DEI) %7 2) VT VEDORBOBEEICRL O, ZHITEFF280. V-VI. 37b-33h. (352
) TIERDE) BRAA—TELTHILNT 5, «elle crut voir, <parmi t entre des nuages d’or, [
a la droite du fils, a || la gauche, du pere>], un £ <perroquet gigantesque> perroquet § démesuré | gi-
gantesque < 1 monstrueux [(qui était 1 Jes le S-Esprit>» [473]. 1 &it. €DEDOMIZ, Al
FVADM, EENIX G50, ERICEE=ERLFTVL2R2L)IC8 ) TOAM X—-DidF
SWREMN—ROBBEZDEDTH b, TOLHICEB/TI, PEICAT Y LAIBELLERIR
TWRED KD B, 7205, BHEFETIE. «elle crut voir, dans les cieux entrouverts, — un perroquet
gigantesque-plantant au dessus de sa téte»™ &\ ) XETHRD Y, fll, ¥ X b &V O THRE
SNTFEHNBERDVHR SN, FICET T LPBETHBLEVHIRRIITVIBETONR TS, F
TARHEIIERLZBELTHANBICTEY, ZNEABICT o) P TOLRN [EOWME] 0L
ITHhol b wIRBROBBERLTVE, FRE2F)D, 727 EHFTAMELTHRE
. AT LRBHLETTI )V TIE o TDAELRDLBETHo72DTH ), REWLFHMES
FrZepblDay PEHVHELTWDEZEZLNS, [FiL] 13, 70— R— V&
TITACHON DD LEEOYETHAITEEIHAIPLE L HIZ, BEOLKTFOYE
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BOTHY), FSWFOFEEIZL - THBR L EEEEZEETAIIES2DTH 5,
& &

ZOE Iy, THiz0) &, I0RRICERNICRESL & T 7-BWENLA#E, 77V AD
Ry=Ldzv 70 )HEMOELHEDZVWIHDOEEL V), —RHEVWAZWIODER
COBMEDERILTWAEEL S, £LT, ZOMMICELL _OOMRETITHEE LR
7L TWADNLTILGDTHA, FIBHINIREL 7)) V7048, 2F ) Ewnit
RoOWMEE, IMRICHITLABENEGWE VI H LT ICBT A4 7 LDBLIZL -
T, K e b2 b, AVLBZFOREMIZIE-T, 7)) YT OMBEMNLZEREZ, RIS
RS BB R BRANE T 72D TH B, ZRIEHD 0, REICHD SRR, S
I A T LAORICHESIN, FNEFERICEKE EABERBRICH 77 2) VT4 T AR
ENTWL, E5I2, A2, SEOHICL > TAHEZBEL, REICHHEEL DL L TH
Bmh [FE| $TERAETOTHL, 70— _R—)VIFEEHT [Hizl) 20w, [FRIE. &
AERTRAUEEOMELZDTT|NEE STV D, 7H—X—= LOERDPBA DO LEADEL
MO holnl b A E XA, COEERBRAF LI TO-—R—VHZDOLETHY), *
DAL L7 LTH D47 L ORI DOERFDLDTHBEEFTRBVIEA ) D
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aurait 1 avair> % Elle possédait qq chose | aelle. un <objet> % éwre vivant, presque un enfant. Le sentiment de la
possession || et de la maternité» [334] LHEHANTVE, 2F), 7)Y FAATLEFELDR, 47
LIFZENEFICBLTWDHD, 2FNHERICL o TE [FH] ERRTHo DL LD, EFRTH
DELEDPNE T T ANOEHBOHME., <possession> DEFE L L, AT AA7 ) ¥ FLUENICIE, EED

WCHOFAEDTO R o722 bRELTVWADIIBHATHL TR S, £L T, TOHREIHELDOFP

THEL B> 7DEF 7 LR REFPYRBTEEZFET L) Lo ThL LD, LAY AHHER
O [FAEW] ChEBURNC 77 YV ABYFETIENTELLEL, 72 YT RATLEBFPHELTY
eV MM L EEEEEL L BARURL272THL ) TNWRIT, AT LT ) VT OHAY
R BUENR, 79 Y ABBRECTEWT 0072072 L, ERICEIN TV L I, BRD 2 WHEFE
LABEEaho 20 Th Do | |
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